HRVATSKA U NOB.
FOTOMONOGRAFIJA. Zagreb 1986.

Bez nekih kri¥avostl, bez neke
efektne boje, jednostavmim 2a take
uspjelim grafid¢kim rje$enjima, u ovom
se jzdanju govorl o vellkim dogada-
jima, o neprijatelju 1 kvislingn, o
na¥im Ijudima, o borcima, o Zrtvama,
Fotomonografija »Hrvatska u NOB«, §to
su je — na 559 str. velikog formata
— zafjedno objavili Republi®ki odbor
SUBNOR-a, Muzej revolucije naroda
Hrvatske { Grafi¥ki zavod Hrvatske, jo¥
je jedan veliki dobitak i za ma¥ znan-
stvenl 1 za politi¢ki Zivot. Govoreél o
znanosti, jasno je da se i na temelju
ovakvih fotodokumenata moZe pisati
povijest, da se moZe govoritli istina o
NOR-u i socijalisti®koj revoluciji. Samo
dokumentima i dokumentiranim sjefa-
njima sudionika historijskih dogadaja
moZe se zadrZat] prava uspomena na
tolike poginule, oduZiti se tolikima, Pri-
tom mislimo § na sve one nasrtaje na
Tita, na Xondara, pojedine borce, na
NOB, na takva nastojanja, kojth smo
bili svjedoel zadnjih nekoliko godina,
da se revalorizira na%e znanje o razdo-
blju od 1941. do 1845. godine, ali sa
§tetnih polazi$ta. Dakako, nitko nema
ni¥ta protiv toga da se novim doku-
mentima isprave netoni podaci, da se
analizom postojeéih 1l novopronadenih
pisanth ili slikovnih izvora, ilf pak
znanstvenom kritikom materijala utvrdl
3to todnija povijesna istina. Ali, nije do-
pustivo izvrtati &njenice, zloupotreblja-
vati fzvorni materijal. Zato je vi¥e nego
dovolino objavljivanje 1 ove velike fo-
tomonografije, jer slika je vrlo hladan
i vrlo precizan arhivski izvor koji ima
i prvorazrednu vrijednost. Recenzentl
ove knjige bile su istaknute revolucio-
narke i ugledne dru$tveno-polititke rad-

nice — Anka Berus 1 Anica MagaSic.
Zvonko Rado$ (sada veé pokojni) kao
glavni urednik izdanja, na &elu ekipe
urednika, Ima zaslugu da je djelo iza¥lo
ovako dobro pripremljeno. Bogumil
Zuccon je urednik teksta, Rudi Pol¥ak
urednik fotografije, MitjJa Koman je
knjigu grafitki oblikovao, a u uredni$-
tvu su jo¥ bill i Milan Dakié¢ Damfano-
vié i Bogdan Lasié. U radu na ovoj edi-
cifi sudjelovali su I Vicko Anti¢, Marko
Belinié, Anka Berus, Antun Blber, An-
drija BoZanié. Rade Bulat. Stiepan Cer-
jan, Bogdan Crnobrnja, Marijan Cvet-
kovié, Periea Dozet. Ante Dobrila. dr.
Pavle Gregorié, Jure Kastelan, Vicko
Krstulovié, Anica Maga%ié, Milan NoZi-
nié, Nikola Ralki. Nikola Sekulié¢ Bun-
ko. Mane Trhoievié. Andrija Tus i Ni-
kola Vidovit. Cijeli niz suradnika fe u
meduvremenu preminuo: Zvonko Brkié,
Pero Car, Marifan Detoni. Drago Giz-
dié. Ante Ma¥trovié. Rade Pavlovié, Mi-
le Polu¥a i Gabriel Santo.

Cetrdeset 1 pet godina od pnletka
ustanka — u &iju &ast fe knliga obiav-
liena — dovolian je razmak da se s kri-
titkim osietajem miere u korice ove
kniige razvrsta bogata fotograda koiom
rasnola¥nn na¥e znanstvene 1 kultirne
institueiie. Preko 1.500 originalnih foto-
agrafiin 1 fak<imila dokumenata. litera-
ture itd.. zaista fe vrlo vellk { reprezen-
tativan uzorak kol sadr¥aino pokriva
ne samo sva razdoblia NOR-a i faze
caciialisti¢ke revoluciie veé I sva no-
Arudia Hrvatske — $to je 7aista vaZno
i bitno. ier e prvi put u svoini tisnéliet.
nei povijesti ta nafa zemlia ndruzila
sve svoie mokraline. Dakakn. nitko ne
aleda na estetskuy vrifednost ovogs fa-
tomaterijala; znamo kako su nastajale
fotografije u jednome krvavome ratu,
pa je zbog toga suviina napomena u
uvodu folomonografije. Uz {fo, prevelika
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je skromnost Uredni$tva kada kaZe da
ova fotomonografija »nema pretenzija
ni naudnog djela, ni ratnog albuma, ni
udzbenika poviiesti NOB-a u Hrvat-
skoj«. Ona to sve doista i jest. Krono-
Iosko (po ratnim godinama) i tematsko
izlaganje, te po pojedinim geografskim
podrudiima na vrlo instruktivan nadin
omoguéava uvid u sve vaZne pa fak i
sporednije tokove NOB-a. Tut su na pr-
vom mjestu uloga Josipa Broza Tita,
Partije i naroda. Tu je oviekovjefena
i izgradnia narodne vojske i nove vla-
sti. i kulture. 1 zdravstva, i privrede,
jitd.: tu se vide { stradanja i muke, a'i
i %elia za Zivotom — tada, i u budué-
nosti, SadrZaj kniige sav je u jednom
pokretu te se unatof fiksnostl fotogra-
fije kao materijala veoma osjeéa te¥nia
za hodom prema naprijed. Urednistvo
ie u uvodno] rijedi naglasilo: sBroinim
faktografskim podacima I {lustraciiama
prikazano je kako se §irom Hrvatske,
u {zuzetno sloZenim drustveno-polititkim
uvietima, pod wvodstvom Komunistitke
partiie { druga Tita, organizirala i raz-
viiala orujana borba naroda Hrvatske
protiv fagisti¢kih okunatora i za ruSenje
rametnitosr zin&inatkog ustailko-fa¥isti-
¢kog reZima: kako je ta borba nsmie-
renn nrerastala u onfenarodni oslobodi-
ladki rat i gociializti®ku revoluciiu. Pri-
kazani su nastaianie. razvol i borbene
aktivnosti ustani®kih partizanskih odre-
dz 1 iedinira i niihovo urastanie u snaz-
nu Narodnooslobodilatku wvoisku Jugo-
slaviie. kofa ie izvoievala historiisku
nobiedu nad neunoredivo ooremlieniiim
j broinliim veiskama okunatora i usta-
&ko-domohranskim. &etnidkim i drurim
formaciiama domade kontrarevolucije.
Narstoialo se osviietliti kako se na osno-
vi bratstva i jedinstva hrvatskoga i srp-
skog naroda i narodnosti u Hrvatskoi
odozdo, u bazi i na oslobodenoi terito-
riti, te n okuniranim gradovima, stva-
rala jedinstvena antifajisti®ka fronta, s
kakvim su revolucionarnim zanosom su-
djelovali u oslobodilatkom ratu organi-
zirana omlading, Zene, djeca i cijeli na-
rod. Dato je mnogo podataka o izgradi-
vanju i razvijanju organa nove revolu-
cionarne vlasti, koja je u najteiim rat-
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nim uvijetima brinula o opskrbi i poma-
ganju vojske, o zastiti i prehrani na-
roda, organizirala Zivot na oslobodenoj
teritoriji i takozvanoj ratnoj pozadini,
razvijala prosvjetu i S$kolstvo, zdrav-
stvenu za§titu, kulturne aktivnosti, uspo-
stavljala narodno sudstvo, obnavljala
narodnu privredu. Pokufalo se prikazati
kako se uz goleme Zrtve, painje i stra-
danja naroda, u vatri oslobodilatke
borbe, utemeljivala i izgradivala slobed-
na, suverena i ravnopravna Hrvatska u
bratskoj, demokratskoj, federativnoj za-
jednici jugoslavenskih naroda.« Sav taj
slikovni materijal prati i adekvatan,
zanimljiv i strudan tekst, tako da je
objavliivanje ove velike fotomonografije
velik uspjeh izdavata, Mnostvem origi-
nalnih fotografija prikazano je povije-
sno razdoblje na nov nadin, osvijetljeno
novim podacima koji ¢ée znaino prido-
nijeti da se — uz pemot fe izvorne
grade — ono moZe jo¥ bolje proutavati,

Petar Streié

SLAVKO KOMAR, SUSACKI DANI
1841, Rijeka 1986.

Posljednjih godina pojavljuje se u
nas sve vife memoara uglednih revo-
lucionara, uglavnom onih koji su sudje-
lovall u NOR-u i sacijalistiékoj revolu-
ciji. Stvara se prava jedna nova biblio-
teka izdanja, koja ima i literarno-
-umjetnitke i historiografske ambicije.
Ove posljednje ambicije nerijetko pre-
laze i na teren stvaranja tzv. nove histo-
rije, koja odgovara sadadnjim shvada-
njima memoarista, odnosne politickom
trenutku u kojem se piSu sjefanja.
Uglavnom zbog toga ta praksa pisanja
memoara sve se viSe pretvara u me-
moaromaniju i u nas se uglavnom ne-
gativno ocjenjuje. Medutim, bez obzira
na to u koje se svrhe pifu i objavljuju
ta sjefanja, ona su svjedok vremena u
kojem nastaju ili vremena proflog o
kojem se Zele sjetanja iskazati, ali jo¥
viSe slika osobe koja sjefanja iznosi.
TJako su sjeéanja u nadelu drugorazredni
jzvori, a pogotovo ona koja se u nas
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stampaju, jer najtefée to i nisu sjecanja
vec tekstovi napisani na temelju salu-
vanih biljeZaka iz vremena kada se do-
gadaj odvijao, ili dnevnika, ili pak ar-
hivskih izvora, ti memoari znaju dati
i korisne, one prave memoarske podat-
ke; narodito su korisni kada odaju
atmosferu u kojoj se povijest stvarala
{li odvijala.

U seriji tih sjetanja pojavila se i
knjiga dr. Slavka Komara, »Sufatki
dani 1941«, u izdanju rije¢kog Centra
za historiju radni¢kog pokreta i NOR
Istre, Hrvatskog primorja i Gorskog
kotara u Rijeci. Komar je vrlo istaknuti
predratni i ratni revolucionar, te veoma
aktivan poslijeratni drustveno-politi¢ki
radnik, On je imao i $to reéi, pa Je dio
svojih uspomena sada i objavio. Zapra-
vo, neke materijale veé je §tampao u
rijetkom »Novom listus, te su odmah
izazvali neuobidajenu paZnju i suvreme-
nika i Komarovih drugova, kao i histo-
ritara. Naime, Komar ne taji da se
koristi i dokumentima i literaturom pri
uobli®avanju svojih uspomena u pisme-
nom obliku, 8to vrio &esto drugi memoa-
risti tajJe, Zatim, Komar piSe Zivo i
otvoreno i o nekim vrlo neugodnim do-
gadajima iz povijesti pofetaka NOB-a
ne samo 1 suSadkom podrudju veé { na
Sirem teritoriju Hrvatske., Taj narodni
heroj I junak socijalistitkeg rada na
dosta neuobifajen nal&in otkriva sebe u
jednom krvavom nevremenu, u Susaku,
kamo je bafen hirom povijesti, nakon
razbijanja prvoga Zumberalkoga parti-
zanskog odreda, kojem je bip i prvi
komesar. Nakon dolaska u SuSak 1941,
godine, uskoro je postao sekretar KK
KPH ovoga podruéja i snaZno utjecao
na razvoj dogadaja 1941—1542. god. u
tome primorskom kraju koji je Italija
okupirala 1941, ali 1 u susjedstvu, u ta-
dasnjoj Rijeci, okupirano] jo§ 1818, go-
dine. Komar isti¢e da Je pokret bio fa-
kav da se moZe usporediti samo s onim
u Ljubljani, iako je sufalko podruéje
bilo pod kontrolom neobino snainih i
mnogobrojnih vojnih i civilnih faZisti-
&kih talijanskih jedinica te organizacija.
Komar istite kako je medu stanovnis-
tvom u cjelini bio izraZzen antifaSisticki

duh, pa su zato nastojanja KPJ da
razbukta ustanak naisla i na podriku
gradanskih struktura; to on narodito i
naglasava, §to je takoder u nas novost
u memoarskoj literaturi, ali i u historio-
grafiji opéenito. Pisac se ne libi opovréi
neke svoje ranije sudove i ocjene uko-
iiko je kasnije doSao do drugih zaklju-
¢aka na temelju svojih ili tudih istraZi-
vanja, §to njegov tekst &ini jo§ priviad-
nijim i zanimljivijim. Taj Gospi¢anin,
koji je po djetinjstvu Rijefanin a po
Skolovanju Zagrep¢anin, sa 3irih huma-
nisti®kih vidika prilazi epopeji naroda
i narodnosti Su3aka, Kastavstine, Gro-
bins¢ine, Zavrha, Bakra, dijela nase
zemlje kojl je 1941, god. takoder oku-
pirala faSistitka Italija, te dijela koji
je bio prepusten i tzv. NDH (dio Zavrha
i Kraljevice, koji danas ulazi u sasfav
rijetke opéine). Zbog svega toga doku-
mentirana sjeéanja dr. Slavka Komara
jedan su od vaZnih priloga i na%oj hi~
storiografiji, koja inade sa znatnom re-
zervom prima takve tfekstove i rijetko
se na njih osvrée, smatrajuéi ih ne-
pouzdanim Stivom. Komar, medutim, ne
daje apriorne zakljufke niti meritorne
ocjene, osim u jednome — da je KPJ
na ¢elu s Titom tada bila jedina snaga
koja je zaista mogla pokrenuti i susaZki
kraj u ustanak, te da je Komar vjer-
no slijedio tu liniju, Ako se tome doda
da se uprave u doba Komarova beravka
u ovom kraju krenulo i u intenzivniii
prodor u tadasnju Rijeku { Istru, gdje
do tada i nije bilo organizacija KPJ, a
snage KP Italije bile su uglavnom raz-
bijene — onda je refeno veé dosta.
Komarova knjiga vrijedan je prilog na-
foj povijesnoj literaturi te zato i upozo-
ravamo Citaoce na nju.

P. Stréi¢

BIOGRAFIJE POGINULIH
ZAGREPCANA — DRAGOCJEN
PRIRUCNIK

Nije obiaj da se publiciraju prikazi
ili recenzije neobjavljenih rukopisa, s
obzirom na njihovu nedostupnost &iroj
javnosti. Ovaj put uéinit femo izuzetak,
jer se radi o jednom zaista vrlo drago-

331



Historijskl zbornik, god. XXXIX {1), (1986)

cJenom prirudniku koji se nalazl u Ar-
hivu Hrvatske, Ovim Zelimo skrenuti
painju na fa] prirutnik narofito po-
vjesni®arima 1 uopée istrazivadima, a
posluZili smo se I podacima dobivenim
od njegovog urednika Josipe Paver.

Radi se, naime, o biografskim poda-
cima revolucionara Zrtava terora i anti-
faSista koji su rofeni ili su djelovali
na podrudju grada Zagreba, a poginull
su u NOB-u ili stradali u faSisti¢kim
zatvorima ili u koncentracionim logori-
ma u razdoblju od 10. travnja 1941, do
15. svibnja 1945. godine.

Poznato je da je Zagreb uo®i rata
bio jedan od najjatih proleterskih cen-
tara u zemlji sa 65.000 radnika od kojih
su 500 bili organiziranl &lanovi Komu-
nisti®ke partije Hrvatske s velikim bro-
iem sindikalno organiziranih radnika i
iakom skojevskom organizacijom. Osim
toga zna se da je bad iz Zagreba CK
KPJ na ¢elu s Josipom Brozom Titom
rukovodio revoluclonarnim pokretom i
pripremama 2za ustanak.

Za vrijeme okupaclie Zagreb je blo
ne samo polititke siediste tzv. Nezavi-
sne DrZave Hrvatske nego i jakih nje-
madkofasistitkih i kvislinskih snaga.
Ali je voznato 1 to da se Zagreb nije
mirio s okupacijom { da suprotstav-
lianie ustafama i1 okupatoru potelo od
trenutka dolaska okupatora 1 niegovih
sluru. Stoga s u Zagrebu rana padele
i oruZane akeije kan 1 sakunljanie oo-
moéi za partizane. Nije shi¥aina fadi-
sti*ki okupator veé prvih dana travnia
1941. godine ohjavio odmazdu za jednog
niema¥kog fa¥ista nad 50 Zaprepdana.
Naravno sve fafistitke mfere 1 renre-
salije nisu 7anla&ile Zagrepfane O fo-
me govore brojke: 50.000 Zagrep®ana je
sudjelovalo u NOV {1 POJ od kojih je
4162-1e poginulo nenosredno u borbi.
Osim toga. Zaesreh fe  ostao pooridte
borbe, ali i faSistitko stratidte. Ved od
prvih dana borbe znzlo se za subiliSta
Zagrentana kao $to su Dotr¥ina kraj
Maksimira. gdie je strijeljano 658 osoba
i Rakovom Potoku 500. U gradu su bila
poznata gubilidta i mudili$ta, kao tzv.
Sing-Sing, Trg »N« (danas Trg Zriava
fasizma), Runjaninova ulica, Zvonimiro-
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va ulica, Petriniska ulica, Nova Ves i
Savska cesta — kaznionica gdje je ne-
stalo 235 Zrtava. Mnogo je Zagrepfana
nestalo u logorima smrti: Staroj Gradi-
Sci 512, Lepoglavi 499, Jadovmi 305, Ja-
senovcu 3264, U ostalim logorima (Pag,
Loborgrad, Danica u Xoprivnici, Rab,
Banjica i dr.) 478 Zagreptana. U logo-
rima izvan nafe zemlje nestalo je dosta
ZagrepSana: u Dachauu 214, Auschwitzu
775 i ostalim vanjskim logorima 757 oso-
ba. U neustanovljenim mjestima pogi-
nulo je 1594 Zagrepfana., Ustanovljeno
je da je u razdoblju od 10. travnja 1941,
do 8. svibnja 1945. stradalo preko 20.000
Zagreptana,

Po ideji i sredstvima Saveza boraca
i ratnih vojnih invalida grada Zagreba
odludeno je da se uéini popis i napifu
biografije svih poginulih Zagrep®ana. Ta
je ideja realizirana u toku 1980—1984,
godine. Na tom projekiu radila je ovela
grupa ljudi iz Arhiva Hrvatske pod ru-
kovodstvom Josipe Paver, a redaktor]
su bill Slavica PleSe, Deana Xovader |
Narcisa Lengel-Krizman.

Redakecija i vefa grupa suradnika
pregledali su vi%e od 7000 kutija arhiv-
ske grade neprijateliske provenijencije
i grade NOR-a 1 viSe tisuta plakata,
Ietaka 1 oglasa neprijateljske Etampe i
$tampe NOV i POJ u mnogim arhivima
i Dbibliotekama Jugoslavije. Rezultat
tog vrlo napornog 1 sistematskog rada je
18.627 bilografija poginulih Zagrepana.
Ove su biografije uvezane u 106 knjiga,
a sistematizirane su slijedecim redom:

1. Revolucionari, antifadisti, rodoljubi 1
Frive fadistitkog terora poginuli i sa-

hranjeni:

a) u Dofr$ini (utvrdena su jimena
640 Zrtava)

b) u Rakovom Poloku (strijeljano
500 Zrtava)

¢y odmazde na podrudju grada Za-
greba 471 Zrtva.

2. Revolucionari, antifa8isti, rodoljubl i
#rtve falistiCkog terora poginuli na raz-
nim mjestima u Zagrebu od 10. travnja
1941, do 8. svibnja 1945. godine

3. Zagrep&ani poginuli 2 NOB-u i na
ostalim frontama ili u fasisti¢kim kon-
centracionim logorima u zemlji.
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4, Zagrep®ani poginuli u borbama na
strani saveznika na frontama izvan Ju-
goslavije ili u fasistickim koncentracio-
nim logorima jzvan nase zemlje od 10.
travnja 1941. do 15, svibnja 1945. godine
bez obzira na to gdje su sahranjend.

5. Zagrepfani poginuli na nepoznatim
mjestima u Jugoslaviji.

6. Borei 1z drugih krajeva Jugoslavije
poginuli w borbama za oslobodenje Za-
greba,

7. Posebno je sastavljen popis 5571 Zi-
dova za koje se nije moglo ustanoviti da
li su u toku rata izgupili zivot i ake
jesu, gdje i kada. Ta) je popis bio ob-
javljen u dnevnoj stampi.

Biografije u spomenutom priruéniku
donose na osnovi postoje¢e literature i
arhivskih izvora maksimum ustanovle-
nih podataka o poginulom (kada i gdje
je roden, $Kolovanje i doratni rad, gdje
se borio za vrijeme rata 1 kada i gdje
Jje poginuo), Na Kkraju svake biogratije
autori daju opSirnu (ukoliko postoji) li-
teraturu i arhivske izvore o dotiénom,
po kojima je sastavljena biogratija, Ova
bibliografija je posebno zanimljiva 1
dragocjena, jer osim relevantne literatu-
re daje i signaturu arhivskih fondova iz
kojih su dobiveni podaci o li¢nosti. Tre-
ba posebno istaknuti da su hiografije
radene na temelju grade ne samo za-
grebackih arhivskih fondova nego i ar-
hiva drugih gradova.

Bibliografija omogucuje dakako do-
bar uvid i daje solidnu osnovu za dalj-
nje istrazivanje biografije dotidnih li¢-
nosti,

Rad na ovim i drugim biografijama
se nastavlja i treba ocCekivati da ¢emo
u konacnoj verziji maéi podatke i ¢ na-
§im poginulim sudionicima oktobarske
revolucije, kao i o Zagrepanima nesta-
lim u staljinisti¢kim <¢&istkama.

Priruénik je dostupan svim é&itaoci-
ma odnosno istrazivaéima u Arhivu
Hrvatske.

Bila bi zaista velika Steta ako bi
ovaj dragocjeni priruénik ostao i dalje
u rukopisu i sluZio samo za »unutarnju
upotrebux,

Ivan Q&ak

M JU. RAGINSKIJ, NJURNBERG.
PRED SUDOM ISTORIIL.
VOSPOMINANIJA UCASTNIKA
NJURNBERGSKOG(O PROCESA.
Moskva 1986,

Veliki sudski procesi redovito pri-
vlale paznju pravnih historicara i po-
vjesnitara, ali i §ire javaosti. Procesi su
to koji poznati postaju po pikantnosti
otkrica, po politickoj ili nekoj drugoj
pozadini, pe znatenju za povijest, ili za
pojedunce, ild. Uspomene na sudske pro-
cese rjede se pojavijuju Stampane u
javnosti, najtesée su potpuno poavrgnu-
te subjektivnoj ocjeni memearista, u na-
telu sudionika procesa osobno, ili pak
ocjeni organa driave, sistema itd, koji
daje informaciju o procesu. Nirnberski
proces postao je historijska pojava i o
njemu ne treba mnogo govoriti, ali spa-
da medu one temeljne pravne dogadaje
koji zadiru u sve pore ljudskog drustva.
O njemu su dosta pisali oni koji su bili
optuzeni odnosno osudeni, a i njihovi
branitelji ili pak tuZioci i suci. God.
1986. objavila je specijalna izdavadka
kuc¢a za ediranje polititke literature u
Moskvi sjetanja M. Ju. Raginskog, po-
mocénika glavnog tuzioca SSSRe-a (str.
207, s nekoliko fotografija), koji je bio
oscbne prisutan na sudskom procesu u
Niirnbergu, te je imao moguénost da iz
prve ruke pruzi uvid u slku sudenja
nacist.Ckim glaveSinama s H. Goringom
na celu, koje je vodeno pred Meduna-
rodnim vojnim sudom. Da ée sudjelo-
vati na procesy, Raginskij je doznao
krajem svibnja 1945, godine. Inade, u
SSSR-u je ve¢ krajem 1942. god. osno-
vana posebna drZavna komisija koja je
imala zadatak da prikuplja podatke i
istrazuje sve §to je bilo vezano uz nje-
matkog okupatora i njegove pomoénike,
Autor je u Sesnaest poglavlja dao svoju
sliku priprema, a isto tako i kraja pro-
cesa, On istice da je poraz nacistitke
Njemadke bio osnovna, ali ne i posljed-
nja etapa u herojskoj borbi protiv hi-
tlerovskog faSizma koju su izveli slo-
bodoljubivi narodi. Naime, dosao je i
trenutak definitivnog obratuna, jer —
kako je poznati knjiZzevnik Ilja Eren-
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burg tada pisao — trebalo je osuditi ne
samo fadiste veé i faSizam kao takav,
Medutim, Raginskij upozorava ha to
kako nisu svi bili takvog misljenja, da-
kako, oni na zapadnoj saveznitkoj
strani; tako su SAD i Velika Britanija
veé 1942, god. i stuzbenim kanalom upo-
zorili Moskvu na to da su protiv oshi-
vanja medunarodnog suda. Medutim,
kaze Raginskij, reakcija u zapadnim sa-
veznitkim zemljama nije uspjela pobije-
diti, pa je 8. kolovoza 1945. god. u Lon-
donu dodlo do »Sporazuma ¢ gomjenju
i kaZnjavanju glavnih ratnih zlo¥inaca
evropske osovine«, koji su sklopii SSSR,
SAD, Velika Britanija i Francuska, te
je time osnovan Medunarodni vojni sud;
sporazumu se pridruZilo jos§ devetnaest
drugih drZava, a medu njima i Jugo-
slavija. Osim drugih poznatih stvari,
Raginskij iznosi viSe podataka koji na
drukgiji nadin osvjetljavaju sliku &to je
od tada do danas stvorena o tome po-
vijesnom dogadaju. On govori o osno-
vama koje su dovele do procesa, o dje-
lovanju reakcije prije i1 u toku procesa,
o pravnej zasnovanosti rada Medunaroe-
dnog vojnog suda, o taktici advokata i
strategiji zapadnih drzava, o sucima,
tuZiocima i optuZenima, o svjedocima,
o otkriéima i potvrdama zlodinalke dje-
latnosti Gorings, Hessa, Ribbentropa,
Keitela, Francka, Ddnitza i drugih koji
su sjedili na optuZenitkoj klupi, kao i
onih koji su is¢eazli, kao npr. Bormanna,
ili onih koji su izbjegli ruci pravde podi-
niv8i samoubojstvo, kao &to su, npr,
s&m Hitler, pa Gobels, Himmler itd, Tu-
Zdilae w svojoj knjizi iznosi i sadrzaje
nekih dokumenata te dijaloge samih
sudionika procesa. Daje svoje mi§ljenje
i o odredenim povijesnim procesima,
dogadajima, li¢nostima §to su na razne
nadine utjecali na zbivanja koja su pret-
hodila ili djelovala na rad procesa. Da-
kako, i pored velikog nastojanja da
ostane na objektivnom iznofenju é&inje-
nica, memoarist ne moZe prestati da raz-
mislja kao nekadadnji tuZilac, a to se
u ovakvoj vrsti literature i ne trazi; on
je ofito subjektivan faktor koji je su-
djelovao u kreiranju historijskog doga-
daja kapitalnog znadenja, u ovome slu-
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%aju nirnberskog procesa u razdoblju
od rujna 1945, do listopada 1946. godine.
Svakako, osjeéa se i otvoreno suprot-
stavljanje nekim potezima predstavnika
SAD, Velike Britanije i Francuske, i ¢
ne samo u skladu s dogadajima iz vre-
mena koja su prethodila procesu veé
ofito i u vezi sa situacijom koja je na-
stala izbijanjem tzv. hladnog rata I od-
nosima suprotnosti izmedu SSSR-a i
istofnog bloka drugih socijalisti¢kih ze-
malja s angloameri¢kim drZavama i
drugim njihovim saveznicima, No, bez
sumnje, i bez obzira na takvo stajaliste
M. Ju. Raginskog, njegova knjiga uspo-
mena i komentara dogadaja u kojima je
bio vrlo aktivan sudionik pruza vrijedne
sadrZzaje i niz saznanja ¢ vremenu kada
se sudilo nacifasizmu i kada su neki od
njegovih {voraca 1 provoditelja dobili
zasluZenu kaznu.

P. StrEig

IVAN B EUC, POVIJEST INSTITUCIJA
DRZAVNE VLASTI KRALJEVINE
HRVATSKE, SLAVONIJE I
DALMACIJE, pravnopovijesna studija.
Zagreb 1985.

Vet desetak godina Cini se kao da
kopni interes za pravnopovijesne pro-
bleme u hrvatskoj povijesti; da nema
vrio agilnoga rijetkog istraZivaca dr.
Luje Margeti¢a, feZze bi se moglo i go-
voriti o nekoj jadod produkciji znanstve-
nih tekstova na tome podrudju, Zbog
toga je s velikim zanimanjem dotekana
knjiga »Povijest institucija drZavne vla-
sti Kraljevine Hrvatske, Slavonije 1 Dal-
macije. Pravnopovijesne studijes, &iji je
autor zagrebalki sveudiliéni profesor dr.
Ivan Beue. (Knjigu je objavio Centar
za strudno usavrSavanje i suradnju s
udruZenim radom Pravnog fakulteta u
Zagrebu, uz novdanu pomoé SlZ-a za
znanstveni rad i Arhiv Hrvatske; Za-
greb 1985, str. 403.) Zapravo, djelo je
rezultat AuZih istraZivanja &iji su re-
zultati dosli do izraZaja u nizu Beude-
vih radova (jedan takav rad objavljen
je veé 1939, godine u »Vjesniku« tada-
Snjega Drzavnog arhiva, sada Arhiva
Hrvatske: »Kojim pravom postaje Ma-
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rija Terezija hrvatskim kraljems«); au-
tor je u ovu kniigu uvrstio vise svojih
objavljenih radova, medu kojima i one
koji se nalaze u ranijoj njegovoj knjizi
0o povijesti institucija drZavne vlasti u
Hrvatskoj od 1527. do 1945. godine, koja
Je u Zagrebu objavljena 1969. godine.
Medutim, sada su i te rasprave upot-
punjene novim podacima i razmislja-
njima.

Autor je u svojoj novoj knjizi sa-
drzaj podijelio u dvije vede cjeline koje
govore o feudalnoj i burZoaskoj epohi;
na kraju daje upotrijebljene izvore i -
teraturu., U prvom dijelu rastlanio je
materijale dalje — na doba patrimoni-
jalnoga kraljevstva u periodu od 9. do 12.
stoljeca, zatim ma lenski period od 13. do
15. i na doba staleske drZave od 15. do
19. stoljeta. U okviru ove cjeline autor
je detaljno obradio niz elemenata od,
apr., pitanja je li postojala drZava Hr-
vatska prije 9. st. i jesu li Neretvani
imali vlastitu drZavu u 11. stoljetu,
preko uloge vladara, dvorskeg aparata,
raznih reformi do organa wvlasti staleZa
i redova kraljevstva, kao i uredenja po-
jedinih teritorija npr. Vojne krajine. U
idutoj cjelini autor je gradu podijelio
na dva velika dijela — na javnu upravu
1 na pravosude u vremenu od 1848. do
1918. godine. U okviru te ¢jeline prika-
zane su posebno Istra, Rijeka i Dalma-
cija, viadavina u turskoj Slavomiji i
Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini te u
okupiranoj Bosni i Hercegovini, kao i
Driava Slovenaca, Hrvata i Srba. Na
kraju je popis kratica, te obilni popis
izvora i literature, i to razvrsianik po
cjelinama kako je materija dana u
knjizi.

Knjiga Ivana Beuca govori o in-
stitucionalnom sistemu Kraljevine Hr-
vatske, Slavonije i Dalmacije, i to u
skladu s dva problema, kake ih je sam
autor specificirao: »pomanjkanje radova
kako u na%oj tako i u stranoj historio-
grafiji koji bi se bavili istom problema-
tikom u cjelini« i »nadin prikazivanja
razvoja institucija drZavne vlasti«. Dr-
Zedi se bhiti tih pitanja, autor je odgove-
rio ma njih tako da smo dobili pregledno
i upotrebljivo djelo. Usio, treba upozo-

riti 1 na autorov odnos prema izvorima:
»Naravno, u pogledu kritike uzeta su u
obzir prvenstveno povijesna wvrela, nji-
hova vjerodostejnost i oslonjivost, a za-
tim tumadenja tih vrela pojedinih au-
tora (posebno s obzirom na vrijeme i
motive formiranja tog tumadenja). Pri-
mijenjeno je madelo da se vrela mogu
koristiti i u slufaju da su formalni falsi-
fikati ako uz to nisu i materijalni falsi-
fikati. U svijetu, naime, vlada midljenje
da falsifikator falsificira ono 8to ga in-
teresira, a da sve ostale podatke donosi
u potpuno oslonjivom obliku i sadrZaju,
jer oni sluze tome da iskljude svaku su-
mnju o autentidnosti onoga $to je falsi-
ficirano. No, preispitavanju su podvrg-
nuta i autentitna wvrela jer ona &esto
donose neistinu.« Svakako, primjetljiv
je kriti¢ki autorov odnos prema sadriaju
koji iznosi, all, neke bi postavke mogle
izazvati i polemiéniji pristup njegovu
djelu, No, mora se naglasiti da ¢e ova
knjiga dati ne samo dobar uvid u temu
koju obraduje veé ée olak3ati i dalja
istrafivanja i proudavanja institucija u
hrvaitskoj povijesti do 1918. godine.

P. Stréie

TADEUSZ WASILEWSK],
WACLAW FELCZAK: HISTORIA
JUGOSLAWII, Ossolineum, Wroclaw
1985.

Ovaj najnoviji pregled povijesti Ju-
goslavije na poljskom jeziku objavila je
poznata izdavatka kucéa Ossolineum, koja
djeluje wnutar ugledne poliske kultur-
ne institucije, Zaklad narodewy ime-
nia Ossoliniskich, &ji pofeci sefu u sam
podetak 19. stoljefa. Knjiga je jedna u
nizu pregleda povijesti raznih naroda,
gije je objavijivanje zapoleto 1965. i u
kojemu je do sada tiskano vile od tri-
deset knjiga.

Na poljskom su veé¢ ranije objav-
ljeni neki pregledi povijesti jugoslaven-
skih naroda {(J. Skowrcomnek, M. Tanti, T.
Wasilewski: Historia Stowian potudnio-
wych i zachodnich, Warszawa 1977; L.
Podhorecki: Jugostawia. Zarys dziejow,
Warszawa 19789), ali je ovaj najpotpu-
niji.
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Kako je ovo samo informacija, a
ne recenzija, ne mogu se zadrzavati na
spornim pitanjima, kojih sigurno ima, ali
ne mogu hni zaobud tvrdnju iz uvoda
da damasnju federaciju &ine éetiri na-
roda (Slovenci, Srbi, Hrvati i Make-
doncei), ali da je ocuvanje historijskih
tradicija i pomocu ¢isto administrativnih
oblika rezultiralo stvaranjem S3est re-
publika.

Autori, dakako, nastoje u knjizi is-
taknuti veze Poljaka s nasim narodima,
pa veé u uvodu isticu da je stalna bor-
ba Juznih Slavena 2a slobodu rodila
simpatije i interes Poljaka praderuh sii-
tnom sudbinom. Stoga je npr. posebno
obradena djelatnost Adama Czartoryskog
i Franciszeka Zacha.

Wasilewski je autor prvog dijela,
koji zavrfava s krajem 18. stolje¢a, i
dijela koji obraduje II. svjetski rat,
dok je Felczak autor ostaloga. Pregied
zapotinje razdobljem pretpovijesti i an-
tike (str. 11—22), zatim slijede srednji
(23—146) i novi vijek do kraja 18. st.
(147—230}, 19. stoljece (231—380), 20. st.
do potetka II. svjetskog rata (391—481) i
raino razdoblje (482—496). Poslijeraino
je razdoblje obradeno samo u obliku
kronoloSke tabele, s informacijama koje
su se autorima Cinile najvaznijima (497-—
—500), do smrti Josipa Broza Tita.

Knjiga nema zananstvencg aparata,
ali je popraéena pregledom literature
(501—505). Od pomagala autori donose
genealoske tabele domacih dinastija
(506—518), indekse s nazivima u obje
grafije (519—543 — u tekstu je koris-
tena poljska gratfija) i 18 karata. Tekst
je popraden i sa 102 ilustracije, &iji iz-
bor nije sasvim istovjetan & onim u
nasim udzbenicima i pregledima.

Naklada je za na$e pojmove relati-
vno velika, 30.000 primjeraka.

Ne ulazeéi u pitanje ocjene kvalitete
knjige, koja je gotovo sigurmo, s obzi-
rom na njezine autore, dobra, htio bih
istakmuti wvaZnost objavliivanja djela
koje se bavi naSom povijeSéu na nekom
stranom jeziku, i poZeljeti da takva dje-
lathost ne bude izuzetna ni jednostrana.

Neven Budak
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GERALD STOURZH, DIE
GLEICHBERECHTIGUNG DER
NALIONEN IN DER VERFASSUNG
UnD VERWALTUNG OSTERRELICHS
18481948, Wien 1885,

Knjiga G, Stourzha 0 ravnopravnosti
nacija u ustavu i u upravi Ausirije
1348—1918. pretisak je njegove rasprave
objavijene u knjizi; Die Habsbhurger Mo-
narchie 1848—1918, ur. A. Wandruszka
1 P, Urbanitsch, Sv. IiI;2 Die Voiker des
Reiches, Wien 1980, 976—1406. U svo,0)
recenziji svezaka »Habsburske Monar-
hije« koji su dotada izashi (Novim puto-
vima u istrazivanju Habsburske Monar-
hije, Casopis za suvremenu povijest
2/1983, 105—-155) obratila sam veliku pa-
znju i ovom radu {(147-—150). Po drugi
put upozoravam na nj zato 5to je mo-
Zda pristupaéniji kao posebna knjiga,
a 1 zato Sto ima novi uvod i dodatak s
dosada neobjavljenimn arnivskim 1zvo-
rma i opseznu bibliografiju.

Za svakoga tko se bavi »nacionalnim
pitanjem¢ wu Habsburskoj Monarhiji
Stourzhowvi rezultati su vrlo vaini jer
on ne istraZuje polititke konceptie niti
planove i teorije za reformu Monarhije
kao dotadasnji autori (prije svega R.
Kann) nego provedbu principa ravnopra-
vnosti u ustavu, zakonodavstvu, upravi 1
sudstvu. U prvom dijelu pokuSava obu-
hvatifi problematiku ravnopravnosii na-
cija na cijelom podruéju Monarhije, ali
u drugwm, opSirnijem dijelu nakon na-
godbe 1867. ograni¢ava se na »kraljevine
i zemlje zastupane u Carevinskom vije-
¢u« koje postepeno 1 sluzbeno dobivaju
ime »Austrijes. Autorovo ogranikenje
opravdano je i zate §to se pitanje nacio-
nalnog i jeziénog prava razlitito rjesa-
valo u Austniji i u Ugarskoj. Austrija
je bila »mnogonacionalna driavas (Na-
tionalitdtenstaat) a njezin ustavni gla-
nak 19 (1967) o ravnopravnosti naroda
(Volksstdimme) pripadac je najvife spo-
minjanom, inferpretiranom i osporava-
nom ¢lanku prosina®kog ustava 1867.
Ugarska je nasuprot tome bila »nacio-
nalna drZava« § nacionalnim »manjina-
ma¢ i s posebnim statutom za Hrvatsku
i Slavoniju koja je priznata »polititkim
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narodom«. Pritom nije bilo formalne
razlike izmedu ustava {temeljnog drza-
vnog zakona) i ostaloga zakonodavstva.
Zato nije postojao katalog gradanskih
prava s ukljufenjem prava na nacional-
nost i jezik, niti regulirani postupak u
vezi sa Zalbama protiv prava zajamdéenih
ustavom. To je sve bilo moguée u Au-~
striji nakon poletka djelatnosti Care-
vinskog suda 1889. i Upravnog suda
1876. g. (u Ugarskoj 1896).

U primjeni par. 19. autora posebno
zanima razvoj judikature u nacionalnim
i jeziénim sporovima. On {esto prekida
sistematsko izlaganje opfirnim prikazom
sporova iz judikatura Carevinskog i Up-
ravnog suda jer ti pojedinaéni »sluca-
jevix izvrsno objasSnjavaju karakter pri-
mijenjenog prava nacija, a prije svega
¢injenicu da je opcenifost i nepreciznost
ustavnih odredbi o ravnopravnosti ns-
cija izazivala znadajne nedoumice i kon-
fliktna stanja. Autor je obratio paZnju
i razvoju u toku kojega se pravu na-
cije kao jezidtnom pravu pridruzio zah-
tiev za nacionalnom autonomijom, tj.
pravom da na nacionalnim podrué&jima
upravljaju pripadnici vlastite nacije.

Svakako je rije¢ o novom pristupu
koji znatno obogaduje dosadadnje usmje-
renje pri Istrazivanju uglavnom prema
nacionalnim, nacionalno-ekonomskim,
nacionalisti¢kim, dinasti¢kim i vanjsko-
politi¢kim tendencijama { sukobima.

Mirjana Gross

ALEKSANDAR SAPIEHA,
PODROZE W KRAJACH
SLOWIANSKICH ODBYWANE,
Novi Sad — Wroclaw 1983.

U izdanju Matice srpske i izdavatke
kuce Ossclineum objavljeno je djelo
poljskog aristokrata i polititara, kneza
Aleksandra Sapiehe (1773—1812), koji se,
pored svoje diplomatske djelatnosti, ba-
vio i prirodnim znanostima, Sapieha u
knjizi opisuje putovanje 5to ga je po-
duzeo 1804-1806, prosavii krajeve od
Trsta, preko Dubrovnika i Atene, do
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Carigrada. Od Trsta je Sapieha marem
do$ao do Senja, otuda do Zadra i Sibe-
nika. Tada je skrenuo u unutradnjost, uz
rijeku Krku, do Skradina i Knina, a
potom dolinom Cetine do Imotskog. Sa-
svim neuobitajno za Evropljane koji su
putovali na$im krajevima, produzio je
preko planine Vran u Mostar, a zatim
se spustic do Dubrovnika, gdje se za-
drzae vige od deset tjedana, Iz Dubro-
vnika je brodom do$ao do Budve, pre-
a0 u Barlettu i odatle nastavio u Gr-
tku. Sapiehin putopis, dakako, obiluje
brojnim podacima o nasimm zemljama, u
prvom redu Primorju, Dalmaciji i Du-
brovniku, a pisan je tetno i zanimljivo,
pa je svakako naiSao na dobar odaziv
medu poljskim éitaccima.

Redaktori izdanja su Milorad Zivan~
tevic i Marian Jakobec, dielo je pri-
premio Tadeusz Jablonski, a opsirmiji
uvod napisao Ljubomir Durkovié-Jak-
Si¢. Kmnjiga je bogato ilustrirana (48 ilu-
stracija), pri ¢emu atraktivnosti svakako
najvise doprinose grafike Louisa Fran-
coisa Cassasa, iz niegova djela Voyage
pittoresque de I'Istrie et de la Dalmatie
{Paris 1802), dakle suvremene dobu iz
kojega potjetu i Sapiehini opisi. Djelo
je popradeno s tri karte koje prikazuju
Sapichin put, nafe zemlje na prijelomu
18. i 19. stoljeda, te staru Gréku. Bilje~
ke i komentani na kraju obja¥njavaju
geografske pojmove i osobe.

Neven Budak

MIROSLAV HR O CH, EVROPSKA
NARODNI HNUTI V 19. STOLETI,
Praha 1986.

Ovom knjigom M, Hroch ponovno
razmatra »Drustvene pretpostavke nas-
tanka suvremenih naroda« za koje je
predloZio mode! svojim radom »Die Vor-
kampfer der nationalen Bewegung bet
den kleinen Vélkern Europass, Praha
1968. (Usporedi moju ocjenu »Novim sta-
zama 1 proucavanju razvoja malih evro-
pskih nacija«, Casopis za suvremenu po-
vijest I, 1970, 167—173.} Osnovne elemen-
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te svoje koncepcije autor je izlozZio u
prilogu »Oblikovanje modernih nacija i
nacionalnj pokret 19. stoljeca«, Casopis
za suvremenu povijest I, 1979, 23—40.

Od izlaska Hrochove knjige 1868.
do danas brojni historitari koji se bave
procesima nacionalnih integracija u Ev-
ropi 19. stoljeda testirali su taj meodel
koji se u pojedinim svojim elementima
pokazao vrlo Kkorisnim. Damas zacijelo
niti jedan histori®ar kojl se ozbiljno baw:
nacionalnim pokretima ne moie prijeéi
preko toga modela iako on nije funkcio-
nalan u cjelini a niti za sve »male« na-
cije Evrope. Zato ne zaduduje 3to i sam
Hroch ovom svojom novom knjigom na-
stoji redefinirati svoj model na temelju
dugogodisnjih istrazivadkih iskustava pri
niegovoj primjeni.

Hroch smatra da se potvrdila oprav-
danost njegove poredbene metode u pi-
tanjima periodizacije naciocnalnih pokre
ta (faza A: interes ulfenjaka, faza B:
nacionalna agitacija, faza C: masovni
nacionalni pokret). Komparacija toga
procesa u pojedinih nacija omogucila je
izgradnju tipologije i otkrivanje »skri-
venih zakonitostix u procesu oblikova-
nja »malih« nacija. Buduéi da je faza
snacionalne agitacije«, tj. »narodnog pre-
poroda« Kkljudna u oblikovanju nacija,
upravo je ona mogla pruziti osnovne
kriterije za usporedbu. Autor smatra
da su najplodnije reaultate istraZivanja
»zakonitosti« pri oblikovanju nacija da-
la objasnjenja drustvenog temelja toga
procesa u doba »narodnih preporodac,
Pritom je utvrdio tipove koji se razli-
kuju u periodizaciji drustvenog, ekonom-
skog i nacionalnog razvoja, ustrukturi
integrativnih i dezintegrativnih faktora,
u svom toku te u nacionalnim i dru$-
tvenim programima. Metode kvantifika-
cije i usporedbe potvrdile su auborovu
radnu hipotezu da se nastanak nacija i
nacionalnih pokreta ne moZe objasniti
samo na temelju rodoljubne agitacije
jer su nosjoci pojedinih macionalnih po-
kreta pripadali raznim drustvenim slo-
jevima izraslim jz razdoblja prijelaza iz
feudalnog u kapitalistitko drustvo. Me-
dutim, sudjelovanje gradanstva i seljas-
tva bilo je svugdje uvjet nastania na-
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cija koje su morale postignuti klasnu
strukturu tipi¢nu za kapitalistitko drus-
tveno uredenje, Pritom je inferes za
nacionalnu agitaciju bio relativho naj-
veti u najvi§im kategorijama profesio-
nalnih skupina koje su bile destupne
pripadnicitna spotladenih« naroda, dok
su konkretne meoguénosti drustvenog us-
pona pokazale u prostoru i vremenu
vrlo velik raspon oblika.

Na temelju teritonjalne strukture
nacionalnih pokreta autor je poku$ao
objasniti stupanj angaZiranosti skupina
i pojedinaca u naciohalnom pokretu s
gledista drustvene komunikacije i hori-~
zontalne, vertikalne i medugeneracijske
pokretljivosti a sluZio se izmijenjenim
modelom K. Deutscha. Posvuda je ro-
doljubna agitacija nala najvise odaziva
medu grupama s najveéom drustvenom
komunikacijom. No na nacionalni pokret
bitno su utjecale i interesne suprotnosti
u vrijeme nastanka kapitalistitkog dru-
§tva. Autorov je zakljutak da je tamo
gdje nije bilo moguée ukljuéiti u nacio-
naini pokret faze B materijalne interese
pojedinih klasa i skupina »malih« na-
roda uspjeh nacionalnog pokreta bio
slab. Znadajno je dakako u kojoj se
fazi druStveno-ekonomskog razvoia ja-
vlja faza nacionalne agitacije.

Medu ostale nacije koje su mu veé
prije posluZile kao izvor za usporedbe
i konstrukeiju modela, Hroch je avaj put
uklju&io Hrvate i Slovence, Tekst je na-
pisao M. Sestdk, (Srba vierojatno nema
zato Sto se Hrochov model jedva moZe
primijeniti na integraciju srpske nacije)
Iznenaduje $to se Sestdk u vezi s obli-
kovanjem hrvatske nacije sluZzi samo
starijom literaturom, a ne i onom novi-
jom koja reagira na Hrochov model. Do~
gadaje za usporedbu autor je uzeo is-
kljudivo iz Banske Hrvatske. Zato on
ne kaZe nista o vremenskoj razliditosti
istovjetnih integracijskih faza na pro-
storu na kojem se integrirala hrvatska
nacija. Cini mi se da bi uprave ana-
liza {oga prohlema mogla obogatiti Hro-
chov model koji i inade obraéa paZnju
drustvenim i teritorijalnim razlikama u
strukturama nacionalnih pokreta,
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Treba naposljetku spomenuti i to
da je Hroch u svojoj knjizi sBurZoazni
revoluce v Evrop&« (Praha, 1981) doduse
razmatrao probleme koji se uglavnom
odnose na velike nacije, ali se pozaba-
vio i odnosom nacionalnih pokreta i
burZoaskih revolucija 8to je zanimljivo i
za temu ovdje prikazane knjige.

Mirjana Gross

JEVTO M, MILOVIC, STAZE KA
NJEGOSU, Titograd 1983,

Medu mnogobrojnim $tovateljima Pe-
tra II Petroviéa Njegoda rijetko se Kkoji
mozZe pohvaliti tolikim pozmavanjem #i-
vota i djela vellkoga crnogorskog pjes-
rmuka i viadaoca kao Sto je fto slu€aj s
Jevtom M. Milovicem. Taj je znan-
stveni istrazivaé cijeli svoj tadni vijek
posvetio izutavanju Njegodeva 2zivota i
djelatnosti, objavivii od 1847. god. do
damas toliko radova s toga podruéja da
je tedko i shvatiti kako je sva ta istra-
Zlvanja mogao obaviti kao pojedinac. J.
M. Miloviéa pritom jednako vodi zna-
tiZelja kmjiZevnog histori¢ara za otkri-
vanjem vrijednosti svih elemenata lite-
rarne Njegoeve ostavitine, koliko — s
druge strane —i interes povjesnitara da
osvijetli sve okolnosti vremena u kojem
je Njego& Zivio i njegove drZavnitke
djelatnosti, Objavljujuéi veé desetljeéi-
ma rezultate svojih istrazivanja u nizu
razlititih glasila, postupno je postajao
sve uotljiviji kao poznavalac Njiegosa i
njegova doba, ali su opseg i znalenje
Miloviteva djela predstavljeni tek osam-
desetih godina, kada je u zasebnim knji-
gama sakupio i objavio priloge ranije
tiskane po periodici razli¢itih usmje-
renja,

NIO »Univerzitetska rijef« u svo-
}im »Posebnim izdanjima« tiskao je Mi-
lovicevu kmjigu »Staze ka Njegofuc, Ti-
tograd 1983, sto uz njegove edicije »Ru-
kopis ’'Gorskog vijenca' Petra II Petro-
vita NjegoSa« (1982) i »Petar II Petrovié
Njego§ u svom vremenu« (1985) ulazi u
trilogiju koja ¢e bez sumnje biti oba-
vezna za svaki buduéi ozbiliniji studij

22+

Njegoseva zivota i djela. Spomenuta edi-
cija posvetena »Gonskom vijencu« dje-
lo je knjiZzevnog historiéara, usmjereno
prema preciznom utvrdivanju kritickoga
teksta najznatajnijeg djela crnogorskoga
pjesnika, dok knjiga o NjegosSu i nje-
govu dobu spada u podruéje historiogra-
fije po svojoj teznji da oslika vladitinu
drzavni¢ku funkciju i vrijeme u kojem
je zivio. »Staze ka Njego3u«, medutim,
objedinjuju oba pola Miloviéevih intere-
sa, bolje reéi — u sintezi pokazuju ko-
liko je za puno razumijevanje knjiZe-
vne umjetnine i njezina stvaraoca po-
trebno i poznavanje druitvene pozadine
na kojoj izrastaju umjetnik i njegovo
djelo.

U knjizi »Staze ka Njegosu« oku-
pliena su 54 Miloviceva priloga, 3to bi
uz uvodnu rije¢ Ceda Vukoviéa, auto-
rov Pogovor i Registar imena veé samo
po sebi &nilo opseinu ediciju sa 444
stranice; djelo je, medutim, dopunjenc
sa jo§ 72 str. faksimila dokumenata na-
stalnih 1 Crnoj Gori pofetkom XVIII.
stolje¢a te neSto pretisaka dokumenata iz
toga vremena objavljenih u knjizi »I1
Montenegro da relazioni dei provvedi-
tori veneti« (1687—1735}«, Rim 1896; naj-
vife je tih faksimila iz korespondencije
vladike Danila Petrovita. Ono $to oso-
bito odlikuje nal&in rada J. Milovica, to
je s jedne strane sigurmo poznavanje
literature objavilienc o Njego3u, a s dru-
ge strane dokumentamost i uporno, de-
cenijsko traganje za izvornom historij-
skom gradom na osnovi koje se rekon-
struira djela jedna povijesna epoha s
NijegoSem i njegovim djelom u srediitu
paznje, Milovi¢ je godinama istraZivao
fondove arhiva, biblioteka i muzeja u
nas i u svijetu, pa se slobodno moze
reéi da najbolje poznaje gradu koja
obuhvata NjegoSevo vrijeme; kao istra-
Zivad, ustrajno traga za izvorima i pra-
ti ih, bilo da se odnose neposredno na
Njegofa, bilo da ocrtavaju dogadaje i
litnosti koji su povezani s crnogorskim
vladikom, 2ak i ovlas$nim vezama.

U »8tazama ka NjegoSu« veéi é&e
dio priloga privuéi ponajprije citaoca
zainteresiranog za Njegosa kao pjesnika;
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to su, npr., prilozi u kojima se raz-
rjeSava pitanje autorstva nekih pjesa-
ma, zatim nekoliko njih Sto osvietljavaju
temelje Njegoseve knjiZevne naobrazbe,
oni koji povlate paralelu prema drugim
literarnim stvaraocima i upuéuju na
NjegoSev utjecaj na njih (B. Raditevié,
J. J. Zmaj, Stj. Mitrov Ljubi$a, Nikola
I), oni koji na defaljima osvjetljavaju
NjegoSev pjesnitki postupak, objasnja-
vaju NjegoSeve termine, itd. Medutim,
cijeli niz radova tek na prvi pogled bli-
2i je knjiZevnoj mpovijesti, a zapravo
iznosi podatke koji su itekako znaéajni
za povijest opcenito. Tako, npr.,, u pri-
logu pod naslovom »O procesu stvaranja
kod Nijego$a« J. Milovié citira veéi broj
satuvanih Njego3evih pisama, koja —
bilo da su upué¢ena litnostima u Tur-
skoj, bilo u Austriji, bilo u samoj Cr-
noj Gori — wupozoravaju na Njegoseve
polititke veze u to doba; NjegoSevi od-
nosi s Austrijom ili Rusijom postaju
mnogo jasniji i preko Miloviéeva traga-
nja za litnostima s kojima je vladika
dolazioc u kontakt — npr., u sludaju
NjegoSevih utitelja francuskog ili nje-
madkog jezika, ili u sluéaju mladih vla-
di¢inih rodaka koje je slao u Rusiju na
Skolovanje. Autor pred ofima nepre-
kidno ima Njegofevu li¢nost, pa je sto-
ga i prinuden tragati za podacima koji
e iz razliditih kutova osvijetliti Nje-
gosa kao &ovjeka u svome vremenu.

Za uvid u odnose 5 Turskom oso-
bito su karakieristitne Miloviceve stu-
dije koje analiziraju povijesnu osnovu
pojedinih NjegoSevih pjesnitkih ostva-
renja, pa se tako na primjeru priloga o
pjesmi »Pogibija Bedir-bega Busatlije«
mozZe rekonstruirati tolna slika politi-
&kog stanja na crnogorsko-turskoj gra-
nici, a isto tako i zanimanje Evrope za
dogadaje na Balkanu. Vrlo precizna re-
komstrukeiia povijesnih dogadaja izve-
dena je i u radu o pjesmi »Udar na
Salkovinue, da me mabrajamo ostale, i
to uvijek na osnovi originalne grade —
pisama, sluZbenih izvjeftaja, tajnih iz-
viestaja austrijskih konfidenata, itd., ili
ranije objavljenih materijala koji su
danas raritetni i teSko dostupni. Njego-
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Sevi drZavnitki potezi, mada nisu u pr-
vom planu autorovih interesa, takoder
nisu mogli biti zaobideni; zanimljive je,
npr., navodenje dokumenata iz kojih se
vidi kako je vladika u svojoj svakodne-
vici bio prinuden rjefavati i male, si-
tne ljudske sporove, uz znadajna nasto-
janja da Crnu Goru izgradi kao drzavu.

Faksimile dokumenata priloZzene u
drugom dijelu knjige autor je tiskao u
uvjerenjuz da &e se »najbolje ofuvati
ako budu objavljeni«, kako je to rekao
u Pogovoru, a dragocjena su grada za
dalje proutavanje povijesti Crne Gore,
Tako nemaju neposrednu vezu s Petrom
II Petrovicemn Njegoiem -— nego samo
utoliko 3to se vladika Danile i njegove
doba pojavijuju kao povijesna pozadi-
na »Gomskog vijenca« — mogu pormodi
razumijevanju dogadaja u prvoj polovini
XIX, stolieéa, a za znanost su dobitak
u svakom sludaju.

U cjelini, a osobito uz spomenute
dvije knjige takoder posvecene Njego-
5u, edicija »Staze ka Njegosu« zanim-
ljivo je i vrijedno $tivo. Pasionirani is-
traZiva¢ i neumomni tragalac za izvor-
nim podacima, Jevto M. Milovié rezul-
tatima svoga rada znatno doprinosi po-
znavanju prve polovine XIX. stoljeéa na
nafim prostorima, a ne samo Petra Il
Petrovita Njegosa, koji je uvijek u Za-
ni$tu njegove paznje.

Mirjana Stréié

JOSIP ADAMCEK (u suradnji s
Josipom Barbari¢em, Josipom Kolanovi-
éem, Amdrijom Lukinoviéem i Vesnom
Sojat) SELJACKE BUNE U HRVAT-

SKOJ U XVII STOLJECU {grada)

Tiskanjem ove knjige zavrio je
Josip Adamdéek istraZivanje grade o se-
ljaékim bunama u Hrvatskoj u XVII.
stoljeéu. OpseZan rad autora i suradnika
s Odjela za stariju gradu Arhiva Hrvat-
ske to je dragocjemiji kada znamo da se
nadovezuje na dvije manje skupine ar-
hivskog materijala o istoj} problematici,
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tiskanog u Arhivskom vjesniku 1973,
dajuéi nam take cjelovit uvid 1 sadu-
vanu gradu.

U predgovoru knjizi autor u Kkra-
¢im maznakama prikazuje seljaéke bu-
ne na koje se objavljena grada odnosi,
istitudl da im je uzrok uglavnom bhio
u feudalnoj remti, zapravo u poku$aju
plemstva da poveéa seljaStvu razne na-
mete, prije svega radnu obvezu. U ne-
kim sluajevima, primjerice u Vugrovcu
i Brezovici 1610, bunama su okvalifici-
rani legalni pokuSaji obmavljanja grad-
skih povlastica od strane pokmecéenih
stanovnika nekadasnjih frgovista,

Arhivska grada objavljena u ovoj
knjizi, a to su preteino tuZbe, parnidki
spisi, spisi © ogranifenjima kmetskih
podavanja, predstavke pobunjenih kme-
tova s obja3njenjem uzroka i povoda
buna, razlidita prepiska i sl. odnosi se
na tridesetak seljalkih buna i nemira
na podrudju Banske Hrvatske u razdo-
blju od 1610. do 1698. godine. Dok se
o pojedinim bunama safuvalo vrlo ma-
lo dokumenata, ponekad samo jedan, o
nekima ih ima mnogo vi%e. Primjerice:
o drugoj buni Stibremaca (1633—1637) sa-
fuvao se obilan materijal, &ak 116 do-
kumenata, $to omoguéuje da se odrede
uzraci bune, da se mnogo vife sazna o
samom tijelku dogadaja, a na temelju
novopronadene grade autor je izvriio
novu dataciju bune,

Najveéi dio objavljenih isprava od-
nosi se na nemire seljaka na sisatkom
vlastelinstvu 1 vlastelinstvu Novigradu
Posavskom. Obilje grade pomogle je
autoru da utvrdi, suproino dosadainjem
misljenju, postojamje triju, a ne dviju
posavskih buna. U vezi s dokumentima
o drugoj sisatkoj te prvoj posavskoj
buni (1653—1659) autor se naSao pred
problemom nemoguénosti predmetnog
objavljivanja grade, buduéi da se velik
broj dokumenata istodobno odnosi na
obje bune pa ih autor zajedniZki i ob-
javljuje. Dio dokumemnata za koje se
smatralo da ne donose nove podatke
objavljen je kao regeste.

Vedi dio grade pronafao je autor u
Arhivu Prvostolnog kaptola u Zagrebu,

u Nadbiskupskom arhivu u Zagrebu, u
Arhivu Hrvatske te Madarskom drzav-
nom arhivu, a manjim dijelom priku-
pljenih dokumenata ve su se ranije u
svojim radovima sluZili R. Horvat, R.
Lopasi¢ i N. Klaic.

Autor posebno naglasava da se gra-
da tiskama u ovoj knjizi odnosi samo
na selja®ke nemire XVII. stoljeta u
Banskoj Hrvatskoj, dok rad na izvo-
rima o bunama istog razdoblja u Vojnoj
krajini, Dalmaciji i Istri tek predstoji.

Na kraju knjige nalaze se indeks
imena, indeks mjesta te indeks pojmova.

Zlatko Stubli¢

RADE MIHALJCIC, LAZAR
HREBELJANOVIC, istorija — kult —
predanje, Nolit, Beograd 1984, 375 stir.

Monografija je zamisljena kao sin-
tetski prikaz historijske, kultne i le-
gendarne litnosti Lazara Hrebeljanovi-
¢a. Jo§ od samih podetaka srpske kri-
ticke historiografije, i radova Ilariona
Ruvarca, nastojalo se prezentirati kne-
Zevu historijsku li¢nos{ oslobodenu ba-
lasta predaje i kulta, a povjesni¢arima
umjetnosti i knjiZevnosti, te teolozima
prepustena je interpretacija ostalih seg-
menata ovog fenomena. Mihaljéi¢ uvida
nuznost jednog sintetskog djela koje ima
za cilj objedinjavanje rezultata historio-
grafije (i vlastitih istraZivanja) s prino-
sima drugih znanstvenih disciplina.

Autorov interes za kriticko razdva-
janje kulta i predaje od povijesnog lika
kneza navije$ten je jo§ njegovim prilo-
gom ma Naulnom skupu u Krugevceu
1971, Knez Lazar i obnova srpske dria-
ve (O knezu Lazaru, Le prince Lazar,
Beograd 1975, 1—11). Unutar studije
Kraj Srpskog carstva (Beograd, 1975)
Mihaljéi¢ se temeljito pozabavio Hrebe-
ljanoviéevim povijesnim likom u pret-
kosovskoj Srbiji, propitujuéi sve dosad
stvorene interpretacije i nudeéi novo
vrednovanje dosad poznatih izvora (u
prvom Ttedu Orbinijevog Kraljevsiva
Slavena), i afirmirajuéi informacije ko-
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je nudi numizmati¢ki materijal i fresko
slikarstvo. Nanose kulta i predaje pisac
dosljedno otklanja, ali s puno senzibili-
teta i pazljivosti, podvladeéi njihovu hi-
storijsku ulogu.

Istorija (13—124)

Medu pet poglavlja prvog odjelika
u kojima se iznosi Lazarev politi¢ki lik
u kontekstu procesa razgradnje Srpskog
carstva u feudalne oblasti i tendenciia
za obnovu nemanii¢ke drZave, posebno
je zanimljivo Vladarska ideologija i
stvarnost (69—98). IzlaZuéi politi¥ke dok-
trine Tvrtka 1 Lazara, autor delazi do
klju®nog pitania: koliko su one obve-
zivale sroske oblasne gosnodare. i da M
se Hrebelianovié¢, od 1373, naimoéniji
¥oviek Srbife, uspio nametnuti kao vr-
hovni smski vladar. Nasuprot dosada-
fniim miflleniima da se knez nametnuo
kao mnasliednik Nemaniiéa (V. MnSin,
F. Rari§ié, D. Boegdanovid} i onim koia
su u Lazaru vidiela oblasnog gospodara
1 stariefinu porodi®nog savera {K. Jire-
dek, M. Dinié), Mihal{éié smatra da se
nfegova snaga ne smife mnrecienjivati.
unatod tome Sto mu se politi¥ki anga-
7man neriietko izdizao mad uske inte-
rese oblasnih gospndara. Karijeru fe za-
pofeo na dvoru Wemaniiéa mlad. ali n
trenutku rasapa drfave ima nainizu
dvorsku slufbu. § vremenom se uspio
izdvoiiti medu oblasnim sowpodarima.
posebno nakon unidtenia Nikole Altoma-
noviéa. Uspielo mu e da ga vrhovi
Srnske crkve podrZavaju kao vodeéu
politidku lidnost zemlie. a on im se
odu¥io pokrenuvil izmirenje Pedke i
Clarigradske patrijar§ije. te Thogatom
ktitorskom dielatno&éu koja madmaiuje
i neke Nemanjife. Inak. uvniitenje elav-
mog suparnika. Nikole Altomanoviéa,
wstvareno je w suradnji s Tvrtkom {
Ugarskom. dugo vremena se ustezao od
obraduna s Rastislali¢ima. suonrotstavlja-
ju mu se i manje poznata vlastela, na
Kosovo ga ne prati Purad Stracimiro-
vi¢ Balgié. Pojava Turaka natjerat ce
ga «da brani svoiu tek zaokruZenu
oblast. Uporedne intitulacije, odnosno
potpisi, Lazarevi i patrijarha Spiridona
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svjedofe o napustanju polititkog progra-
ma Siefana DuSana i vraéanju crkve
na pozicije autokefalne arhiepiskopije
fe im tako drzavno-polititka shvacanja
i politidki ciljevi postaju prihvatljivi
Bizantskom carstvu,

Unutar ovog odjglika donose se ta-
belarni prikazi (99—108) povelja kneza
Lazara, njegovih intitulacija i potpisa,
podaci © knezu iz zapisnika vijeéa Du-
brovatke Republike, povelja patrijarha
Spiridona i tabela Kralj Tvrtko u za-
pisnicima veéa Dubrovatke republike,

Kult (127—220)

Na potetku odjeljka stoji poglavlje
Izvorna vrednost kultnih spisa (127—
-—139), posveceno donedavno zanemari-
vanom materijalu nastalom u pericdu
od kraja XIV, stoljeéa do 1419/20. Na-
kon analize pisac ustvrduje da oni pred-
stavljaju »izdasan izvor za izutavanje
vladarske i drZavne ideologije i istorije
kulture, pa i etnitke posebnosti« {139).

Slijedi poglavije Ustanovljenje kul-
ta (141—157). Prijenos kneZevih mostiju
u njegovu zaduzbinu bio je kijudni mo-
ment u uspostavljanju kulta, a pred-
stavljao je pored vijerskog i polititkli
¢in, pogotovo zato Sto Lazarevié¢i tada
priznaju tursko vrhovniStvo. Translaci-
ja 1 kanonizacija obavljene su uporedo,
godinu ili dvije nakon kosovske bitke.

Slijede poglavlja U staroj postojbini
(159-—176), Zapostavijanje i povremeni
prekidi kulta (177—194), Uloga glavne
zaduzbine (195—206) i Posle Velike seo-
be (207—221), koja nude niz zanimljivih
podataka i spoznaja © razvoju, Sirenju
i odrzavanju kulta novog svetitelja.

Predanje (223—354)

Poglavlja ove cjeline su Junak ili
mutenik (223—246) iz kojeg je medu
ostalim vidljivo da razvojem legence
kroz wvrijeme, kosovski junak sve vife
potisluje kosovskog muéenika, neovi-no
da 1 se radi o MiloSu ili Lazaru, a u
skladu sa stvarnim potrebama sredine
gdje se legenda dograduje,
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Motiv izdaje (247—267). Motiv izda-
je se dugo vremena Siric samo usmenom
predajom. Tek Konstantin Mihailovi¢ iz
Ostrovice, krajem XV, stoljeéa, u Uspo-
menama janitara ili Turskoj hronici
egzakino pise o izdaji na Kosovu. Ovaj
motiv ustaljuje se tek pofethkom XVII.
stoljefa, izdanjem djela Mavra Orbinija
Kraljevstvo Slavena. Taj tekst donosi
prvi put sve osnovne motive kosovske
predaje mada jos5 misu medu njima us-
postavljene uzrofno-posljediéne veze,

Spajanje motiva — nastanak celine
{269—290)

Nakon pojave vrlo popularnog Or-
binijevog Kraljevstva Slavena sve &vr-
§ée se u cjelinu vezuju motiv izdaje i
kosovski junak. To se spajanje provodi
svakako i u usmenoj predaji. h

Istorijska podloga legende o izdaji
(291—324).

Motiv izdaje formirao se na mmogo-
brojnim primjerima drZanja oblasnih
gospodara prema osvajadu. sPrirodno je
da su se mnogobrojni primeri pomirlji-
vog i izdajni¢kog drZanja ili otvorene
izdaje u svesti naroda tokom vremena
zgudnjavali i safimali u jedinstven &in
izdaje, a blizu je pameti da ga je pre-
danje vezalo za bitku koja je izgledala
presudna u srpsko-turskim odnosimac
(310).

Trazenje krivea u izdajniku ne
predstavija samo narodno objasSnjenje
poraza nego je i bitan dio polititkog
programa uodi oslobodiladkih ratova,
Vuk Brankovié tako postaje personifi-
kacija izdajnika i kao takav wulazi u
umjetnost nasuprot znanstvenoj spozna-
ji o stvarnom historijskom liku.

Prilozi (325—354)

U prilozima tiskani su dijelovi tek-
stova Domentijanova Zivotopisa Stefana
Nemanje, Tvrtkovog rodoslova, Zborni-
ka Zitija srpskih vladara i erkvenih ve-
likodostojnika, Slova ¢ knezu Lazaru

Danila III, Jefimijine Pohvale kmezu
Lazaru, Natpis na mramomom stupu na
Kosovu, Zivota despota Stefana Lazare-
vica Konstantina Filozofa, Jergove Kkro-
nike, Janji¢arevih uspomena Kostanti-
na Mihailovida iz Ostrovice, Putopisa
Marka Anfuna Pigafette i Orbinijevog
Krzljevstva Slavena.

Na kraju knjige malaze se Spisak
tesée citiranih dela (355—360), Registar
imena (361—370), Geografski pojmovi
(371—375).

Ivica Prlender

LUJC MARGETIC, THE
STATUTE OF VINODOL (1288),
Cakovec 1983.

Jedan od najtuvenijih jugoslaven-
skih pravnopovijesnih i1 kultumih spo-
menika op¢enite jest Vinodolski zakon
iz 1288. godine. Donesen je u Tazdoblju
uspona Krékih knezova, koji su se s
uspjehom prosirili s obliznjega 0. Xrka
preko morskog kanala dobivsi vinodol-
sko, modrudko i senjske podrugje. Krk,
vjerojatno njihov rodni otok, dao je
knezovima dovoljno materijalne snage
da wu igri izmedu ugarsko-hrvatskih
kraljeva i mletadkijh duideva stvore sebi
gotovo nezavisan polozZaj, oslanjajudi se
na falsificirane dokumente, bez siraha
da bi im netko mogao oduzeti dobra
koja su dobili na temelju tih falsifika-
ta, Udvrstivdi se I u Vinodolu, dali su
novu, cjelovitu pravnu regulativa koja
je nazvana Vinodolski zakon; akt je na-
stao u Novom Vinodolskom, 6. sijefnja
1288. godine, u prisutnosti kneza Leo-
narda. Prisutni su bili i predstavnicl
kaltela tada¥njeg vinodolskoga feudal-
nog dobra Krékih knezova ~— Novoga,
Ledenica, Bribira, GriZana, Drivenika,
Hreljing, Bakra, Trsata i Grobnika, koji
su se slozili s movim propisima. Ranije
su struénjaci na temelju svojih analiza
toga teksta napisanog hrvatskim jezi-
kom, na glagoljici {(uobifajenom pismu
Kvarnerskog primorja, a osobito na
imanjima Kr¥kih knezova) isticali Vino-
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dolgki zakon kao pravedan dogovor iz-
medu feudalnih gospodara i podloinika
u obliku popisivanja starih pravnih obi-
c¢aja. Kasnije, medutim, drugi su histo-
ritari i pravni povjesnitari tvrdili da
se zapravo radi o utvrdivanju vlasti
Krékih knezova na novostefenim ima-
njima. Razvijale su se polemike koje
nisu prestale sve do nasih dana. U no-
vije doba uklju&io se u ijstraZivania i
Lujo Margeti¢, redovni profesor Pravnog
fakulteta u Rijeei i izvanredni &lan
JAZU u Zagrebu. U nizu gvojih radova
on je iscrpno obradio probhlem Vinodol-
skog zakona, njegove odredbe, uzroke
i posliedice njegova donodenia (usp.,
npr., P. Stréié, »Aktivnost Pravnog fa-
kulteta u Rijeci — pripreme za obilie-
Zavanje 700-godifnjice Vinodolskog za-
kona«, Historijski zbornik 38/1985, str.
257—265). Centar za stru®no usavriavanfe
i suradnju s udruZzenim radom Pravnog
fakulteta u Zasrebu i Tiskarsko-izda-
valkl zavod »Zrinskic u Cakoveu obia-
vili su 1983. god. na engleskom jeziku
rad dr. Y. Margetiéa, »The Statute of
Vinodol (1288)«, kao posebno izdanje na
33 strana., Uvodna studiia ove kniiZice
ima pet poglavlia (Introduction: Rulerg
over Vinodol: The Counts of Krk: The
Vinodol’s Social Structure: The Proha-
tion Svstem in the Medial Vinodol;
Hints at the Criminal Law), a opra-
éena je 1 biljefkama u kojima se spa-
minje najvaZnija literatura o tome aktu.
S imenima onih istra¥ivata kol su ga
obhjavili. komentirali ili analizirali. od
1843. podine dalle kads ga je prvi obja-
vio upravo Novljanin Antun MaZuranié

u ragrehadkom »Kolu«, Margetié daje
pregled njihovih mi%ljenja -— MaZura-
nida. Jagita, Ra¥koga. Strohala, Ko-

strendiéa, Nade Klaié, itd., a daje uvid
i u rezultate sgvoiih dstraZivanja. Pri-
lozena je i fotosnimka str. 9{r) izvorni-
ka. U noviie vrijeme statut je preveden.
na inieifativu L. Margetiéa, I na tali-
janski jezik, a ovdje, na str, 1331,
sada i na engleski jezik, To je — uz
pregledni uvod — osobito znadajina, bit-
na stvar, jer ¢e sada i 3ira, svjetska
znanstvena javnost, koja nije morala do
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sada pobliZe poznavati taj hrvatski pra-
vnopovijesni i kulturni spomenik, nepo-
sredno upoznati njegovo znalenje za
pravni zivot Hrvatske 13. stoljeca. Isto-
dobno, pruzaju se i $ire moguénosti stu-
diranja starohrvatskog jezika, pisma
glagoljice, narodnog Zivota i obifaja,
sociolofkih pitanja, te povijesne situa-
cije u tom dijelu Hrvatske.

P. Striic

RELJA NOVAKOVIC, BALTICKI
SLOVENI U BEOGRADU I SRBIJL
Beograd 1985.

Beogradska »Narodna knjigac afir-
mirala se u nas kao izdavad niza knjiga
s historijskim temama — od onih koje
su oblikovane kao monografije odnosno
rasprave do onih koje donose gradu. U
posebnoj biblioteci »Studije i monogra-
fijex god. 1985. objavijena je knjiga
Relje Novakovita pod naslovom »Balti-
C¢ki Sloveni u Beogradu i Srbiji« (str.
180). Ve i sadm naslov privladi pazinju
-— rijetko se u nas govori o Baltiékim
Slavenima uopée, a jo§ rjede o njiho-
vim vezama s naSim zemljama. Naime,
vel ranije je postavljena teza da su beo-
gradski kraj i njegovu Siru okolicu u
svoje vrijeme naselili i polapsko-pribal-
ti¢ki Slaveni, a medu njima i Obodriti
(Abodriti, Bodi¢i). Novakovié je zatrazio
pomo¢ od Jana Le$nya iz Instituta Slo-
wainoznanwstva PAN iz Poznanja, koji
mu je svesrdno i pomagao — toliko da
Novakovié poljskog strunjaka smatra i
drugim autorom ove knjige. Novakovié¢
se, usto, posluzio i neposrednim, teren-
skim istrazivanjima, katastarskim poda-
cima te mizom objavljenih radova (s re-
lativno oskudnim podacima), geografskih
karata, te atlasa (popisi su objavljeni
na kraju knjige). Autor je zapravo kre-
nuo od podataka franadkog ljetopisca
Einharda (770—840} koji spominje Obo-
drite, a u vezi s Bornom, Guduskani-
ma i Timo%anima. Drugi put ih spominje
u vezi sa saborom u Frankfurtu (822.
god), ali kao istoéne Slaveme. Novako-
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vié smatra da su juZni Abodriti zapravo
odvojak polapsko-baltitkog dijela tih
Slavena, te navodi cijelu seriju naziva
u Banatu i sjeveroistodnoi Srbiji »koji
su po obliku, pa i po znadenju, ili isto-
vetni sa nazivima na podruéju polap-
sko-baltickih Obodrita i Ljutica ili su
im veoma slifnix. Autor je analizirao i
radove niza starijih i novijih autora
kako bi dokazao svoju tezu pa daje vrlo
opSiran pregled stajalista od Mavra Or-
binija preko Franje Ralkoga i Ferde
SiSiéa do Leszeka Moszyhskog i Henryka
Lowmianskog, poljskog stru¥njaka koji
se u zadnje vrijeme osobito zainteresi-
rao pitanjem Obodrita i koji takoder
smatra da su imali naselja u okolici
Beograda. Autor zakljufuje: »Dakle,
prihvatanje Ajnhardovih Abodrita i
Predecenata kao neposrednih potoma-
ka polapsko-pribalti¢kih Obaodrita, Lju-
tiéa i drugih susednih slovenskih ple-
mena, bilo bi, da ponovimo, od veoma
velikog znadaja za bolje sagledavanje
problema slovenske kolonizacije Balkane
skog poluostrva u celini. Ve¢ sada mam
se ¢inl da se ne moZe odrzati mislienje
da su na Balkansko poluostrvo dosli
samo pripadnici istoénoslovenske grupa-
cije, pre svega Sklavina i Anta, a zatim
Hrvati i Srbi, uz dosta rezervisano mi-
Sljenje da su Hrvatl dosli iz Bele Hr-
vatske sa gomje Visle, dok je za pore-
klo Srba mifljenje jo3 neodredenije.
Ajnhardovo kazivanje o Abodritima i
Predecentima, kao i stofine navedenih
naziva, smatramo, dovoljan je dokaz da
se kao slovenski dosljaci moraju uzeti
u obzir i ovi Sloveni naseljeni u sever-
noj i severoistofnoj Srbiji, bilo da su
dogli sa podrudja zapadno od Odre ili
istofno (sa severozapada Poljske).«
Uglavnom, Relja Novakovié je uvjeren
u svoje postavke do kojih je dosao uz
zaista iscrpnu analizu izvora i literature.
Teza mu je zanimljiva, utoliko vife $to
postoje i drugi na8i i strani autort koji
tvrde slitno, &ime se sagledavaju pode-
¢i seoba Slavena u ove balkanske pro-
store u novom svjetlu.

M. Strégié

IZDANJA ARHIVA JUGOSLAVIJE
1980—1985.

Arhiv Jugoslavije zami$ljan je usko-
ro nakon osnivanja Kraljevine SHS, a
inicijativa za njegovo formiranje zatim
je bilo viSe, no osnovan je tek 1950.
god. kao DrZavni arhiv FNRJ, i to sa
statusom organa uprave. Od tada do
danas Arhiv Jugoslavije razvio se u
znadajnu arhivsku, odnosno kultumu i
znanstvenu organizaciju, & razvijenom
medurepublitkom i medunarodnom su-
radnjom. Danas ima preko 10.000 du-
Zinskih metara grade, &iji sadriaj vre-
menski seze I u 19. stoljete. Arhiv je,
medutim, i izdavatka kuca, koja u zad-
nje wvrijeme sistematski objavljuje —
sama ili u suradnji s drugima — razne
materijale, u prvom redu izvore iz po-
vijesti Jugoslavije. Medutim, tu sz i
studije te memoari. Tako je god. 1981.
objavljeno djelo »QOrganizacija federa-
cije u socijalistitkoj Jugoslaviji: 1943—
—1978« Ljubife Korada, koje upozorava
na sva relevantma pitanja iz perioda
nastajanja i razvoja nove jugoslavenske
dr¥avne zajedmice. Tri knjige grade —
»Tito—Churchill: strogo tajno« (1981), te
»Jugoslavenske vlade u izbegliftvuc«
(1981), sv. 1, 19411943, sv. 2, 1943—
—1945 — bitne su na drugi nad¢in, Prva
je priredio za objavljivanje Duan Bi-
ber, a u njoj su edirani prvorazredni
izvori koji upuéuju na vanjskopoliti®ki
rad Josipa Broza Tita, te na politiku
zapadnih sila prema razvoju NOP-a i
stvaranju nove drzavne zajednice. Druge
dvije knjige priredili su Bogdan Xriz-
man {sv. 1) i Branko Petranovi¢ (sv. 2)
a svojim sadrZajima govore o utjecaju
i radu kraljevskih vlada na povijesui
razvoj nafe zemlje u toku drugoga
svjetskog rata. U seriji memoara kao
prva knjiga objavljena su sjecanja Save
N. Kosanovita, »Jugoslavija bila je osu-
dena na smrt: smisao moskovskog spo-
razuma« (1984), Izdavafka djelatno:t
Arhiva Jugoslavije obuhvaéa i kataloge
pet izlozbi — »Tito -— misao, ret i delo«
(1980), »Ustavni razvoj socijalistitke Ju-
goslavije« (1981), »Trideset pet godina
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Narodne Republike Madarskes (1981),
»Jugoslavija 1941« (1981), »Jugoslavija
1942-—1943« (1983) i »Zhou Enlai — Zi-
vot i djeloc (1884). Ta izdanja nisu obi-
&ni vodidi kroz izlo’be — u njima su
dant i pojedini izvori te komentari; iz-
lozbe su organizirane u nizu gradova.
Vise podataka ¢ radu Arhiva Jugosla-
vije, ali i o arhivskim i povijesnim pro-
blemima opéenito, moe se naé¢i u »Bil-
tenue Arhiva Jugoslavije, I—V, 1—7.
No, osobito vrijedi istaknuti da ovaj
Arhiv prati razvoj suvremenih sredsta-
va prioptavanja podataka, te da se Zivo
ukljudio u te trendove. Tako su uradena
Cetiri multivizijska djela: »Ustavni raz-
voj socijalistitke Jugosiavije« (1981),
»Jugoslavija 1941« (1981), »Jugoslavija
1942—1943« (1983) i1 »Jugoslavija 1%44—
—1945« (1985}, koja na vrlo pristupadan
nadin izlazZu arhivske izvore ili preko
njih prezentiraju mnoviju jugoslavensku
povijest, narolito onu koja se odnosi na
jugoslavenske zemlje od 1841, godine da-
lje. Na temelju ove izdavatke aktivnosti,
a 1 prema podacima iz najavljenoga iz-
davatkog programa ofito je da se Arhiv
Jugoslavije uvrstio u zanimljive i zna-
tajnije izdavadke kuée na podrudju dr-
Zavnopravne povijestl, ali i historije
opCenito.

P. Strdic

MEDUNARODNI KOLOXVLJ
»POVILIEST VIDENA OCIMA
DRUGIH«, Split 12. do 17. svibnja
19886. g.

0d 12. do 17. svibnja 1986. u Splitu
je odrian Medunarodni kolokvij »Povijest
videna ofima drugih« koji je pod pokrovi-
teljstvom »Institut Collegial Europcenc
iz Pariza organizirazo Francuski institut
iz Zagreba u suradnji sa Savezom po-
vijesnih drustava Hrvatske, Republitkim
komitetom za prosvietu, kulturu, fizitku
i tehnidku kulturu, Republitkim komi-
tetom za znanost, Savezom knjizevnika
Hrvatske 1 DruStvom Jugoslavensko-
-francuskog prijateljstva jz Splita uz
pomoé¢ Centra za kulturu i informacije
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SR Njemadke iz Zagreba i UdruZenja
arhitekata iz Splita. Na spomenutom ko-
lokviju sudjelovali su istaknuti francu-
ski, njemacki, engleski i jugoslavenski
povjesniari. Nakon wpozdravne rijedi
direktora Francuskog instituta iz Zagre-
ba J. P. Laufrega, uvodni referat »Po-
vijest videna ofima drugih« odrzao je
Gilbert Gadoffre iz Instituta Collegial
Europeen. Sudionici kolokvija su izlaga-
li o tome kako historiografije pojedinih
zemalja sagledavaju mneka povijesna
razdoblja na tlu drugih zemalja. Mirja-
na Gross s Filozofskog fakulteta u Za-
grebu obradila je temu: »Kako hrvatska
inteligencija vidi Francusku s kraja
XTIX. stolje¢ax, a o slitnim problemima
govorili su: Predrag Matvejevié
(Filozofski fakultet u Zagrebu), Nacio-
nalna kultura i drugi; Charles-Olivier
Carbonnel (Sveudiliste de Montpel-
lier) Ruska revolucija videna odima
Francuza, Rene Lovrendéié (Filozof-
ski fakultet u Zagrebu), Politi¢ki Zivot
u Francuskoj viden kroz hrvatsku $tam-
pu poletkom XX, stoljea, Tomislav
Raukar (Filozofski fakultet u Zagre-
bu), Zadnje razdoblje srednjeg vijeka u
nasim zemljama videno olima talijan-
skih povjesnifara, Petar Marshall
(Sveudiliste Manchester), Povijest ame-
ritke nezavisnosti videna ofima en-
gleskih povjesnidara.

O odabranim istakmutim li¢nostima
evropske povijesti kako ih vide povje-
snitari drugih zemalja izlagali su Rene
Pillorget (Sveudiliste Lille IID,
PFridrih II, pruski kral}, kako su ga vi-
djeli francuski povjesni®ari i Hans
Schmidt (Sveudiliste u Miinchenu),
Napoleon viden ofima njema¥kih povie-
snicara.

Za sve sudionike tog uspje¥nog i
zanimljivog kolokvija 17. 5. orgamiziran
je izlet na otok Braé Referati koji su
saopteni na skupu u Splitu bit ¢e objav-
ljeni u ediciji Francuskog instituta u
Zagrebu.

Ivan Kampu§
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ANTAL HEGEDIIS-MITA
SEKULIC, SPOMENICA ARHIVA
VOJVODINE 1926——19886,

Novi Sad 19886,

Obiljezavajudi Sezdesetu godisnjicu
Arhiva Vojvodine u Sremskim Karlov-
cima, kolektiv te imstitucije objavio je
prigodno izdanje za &iji uvod je direktor
dr. Sava Zivkov, pored ostalog, napisao
i ovo: »Ova knjiga, koju smo nazvali
spomenicom, nastala je ne zbog toga da
bismo pridali o sebi, veé o onima koji
su pre nas bili, koji su doprineli tome
da budemo 3to jesmo i $to treba da bu-
demo. (...). Voleo bih da oni koji dolaze
urade to bolje mego mi...« Riie »toc
odnosi se na arhivsku oblast, u kojoj u
Socijalistitkoj Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini vodi Arhiv Vojvodine, i 1o s
takvim rezultatima da je taj kolektiv
— u povodu 60 godina rada — dobio i
visoko odlitje kojim ga je odlikovalo
PredsjedniStvo SFRJ. Zivotni prostor
toga pokrajinskog arhiva krefe se od
1928, do danas od Novog Sada (pod ime-
nom Drifavna arhiva APV, Vojvodanska
arhiva, Istorijski arhiv APV, Arhiv Voj-
vodine) i Petrovaradina, preko Patriiar-
fijskog dvora Srpske pravoslavne crkve
i Magistrata u Sremskim Xarloveima
{prostorije su smjeltene i u manastiru
1t Beodinu), do predvidene zgrade u No-
vom Sadu, kamo je nagovije$ieno da ée
se vratitl. Prvi arhivist bio je dr. Di-
mitrije Xirilovié, pomoénik sekretara
Matice srpske u Novom Sadu 1 bivEi
asistent TFilozofskog fakulteta u Skop-
Hu; izuzetno je zasluZan za utemelijenje
i za uspiefan vodetni razvoi arhiva, Na-
Zalost, rezultate njegovih napora gotovo
su uworovastili ustaSe 1 Nijemel, koii su
dio grade odniieli u Austrijv i Cehoslo-
vadku, pa se nakon svrietka rata u
mnogolem kretalo ispofetka: ipak. mno-
2o br¥e i s mnogo uspje¥nifim rezulta-
tima. Spremi&ta su popunjavana drago-
cjenom gradom. zapofeto je i s izdavad-
kom djelatno¥én, a god., 1967. tome Ar-
hivu pridruZen je i znadajan Poljopri-
vredni arhiv. Po izmijenjenom i dopu-
njenom Zakonu o arhivskoj gradi i arhi-
vima (1985), Arhiv obavlja i matiénu
ulogu u SAPV.

Danas Arhiv ima Sekretarijat, Ma-
titnu sluzbu, Odeljenje za stariju ar-
hivsku gradu, Odeljenje za noviju ar-
hivsku gradu, Odeljenje za privrednu
gradu, Odeljenje =za arhivsku gradu
druitveno-politi®kik organizacija i Ode-
ljenje za dokumentaciju i informaciju.
Arhiv je institucija od posebnoga dru-
$tvenog znalenja, a osnivalé mu je
Skupitina SAP Vojvodine, God. 1986. u
Arhivu je bilo zaposleno 57 radnika. U
»Spomenici« su autori — pored prveg
poglavlja s »Istorijatom Arhiva Vojvo-
dine {1926—1986)« -— dali prikaz rada
Arhiva tijekom 60 godina (drugo poglav-
lje) na zastiti registraturne i arhivske
grade izvan Arhiva, na sredivanju i
obradi arhivske grade, ma istraZivanju i
snimanju arhivske grade u inozemnim
arhivima, na kori§tenju arhivske grade
na tehnitkoj zaititi arhiveke grade, na
jzdavadkoj i kulturno-prosvijetnoi die-
latnosti te na mati®noj djelatnosti. U
treéem poglavlju objavljena su imena
svih radnika Arhiva od 1926. do 1888.
godine, a u e&etvrtome nazivi arhivskih
fondova i zbirki koji se &uvaju u Arhi-
vu {razvrstanl su u pravnu i javne sluZ-
be, u pravosude, u vojne jedinice, usta-
nove i organizacije, u prosvjetne, kul-
turmne i naudne ustanove, u socijalne i
zdravstvene ustanove, u privredu i
bankarstve, u drultveno-politi¢ke orga-
nizacije, druStva i udruZenja. vjerske
ustanove i organizacije, u osobne arhiv-
ske fondove te u zbirke: ukupno se ¢u-
vaju 344 arhivska fonda i zbirke). U
petom poglavlju objavlien je popis pu-
blikacija Arhiva Vojvodine i Zajednice
arhiva Vojvodine, koli potvrduie izu-
zetno bogatu dijelatnost — od 1954 god.
objavljeno je &ak 66 edicija. Na kraju
»Spomenice« preftampano je dvadese-
tak dokumenata iz poviiesti razvoja
Arhiva. SaZeai su objavlijeni na Zest
stranih jezika. a upozoravaju na zaista
ne samo sadrZzajnu i bogatu povijest
Arhiva Vojvodine nego i na njegovu
danainju vrle zmafajnu ulogu kako za
SAPV u okviru SRS, tako i 3ire.

P. Stréi¢
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RACIC, XVI, 1984

Kao drugi svezak radova sa skupa
o Filipu Grabovcu (Sinj, 1982) javlja se
ovaj broj d<asopisa »Kali¢k, zbornika
Franjevatke provincije presvetog Otku-
pitelja, s maslovom »Doba fra TFilipa
Grabovca«. Urednict su Hrvatin Gabri-
jel Jurisi¢ i Josip Ante Soldo.

Jure Brkan, Skolovanje svetenié-
ko-redovni¢kih  kandidata Provincije
presvetog Otkupitelja u XVIII. stoljeéu
(7—58), rekonstruira franjevatko Skol-
stvo u Provinciji, pokazuje brigu oko
osnutka i napretka onda¥njih udilidta te
zakljutuje: »Osnivajué uiilifta Provin-
cija je stvarala kulturna sredista bez
kojih bi se teSko mogla snalaziti u odre-
denom trenuitku svoje crkvene ili svje-
tovne povijesti. Na tim su ué&ilistima
djelovali najkulturniji franjevei XVIIIL.
st. 8 tih je utilista u mnogome pro-
svjetljivan puk u juZnoj Hrvatskoj. Tu
je redovnitko-svecenitki pomladak Pro-
vincije u XVIII. st. mogao stjecati sve
obrazovanje, koje je onda zahtijevalo
zakonodavstvo Franjevackog reda.«

Franjevel Provincije
presvetog Otkupitelja pisci latinskih
gramatika u XVIII. stoljeéu (58—81),
pite o Tomi Babitu, Lovru Sifoviéu,
Josipu Jurinu, Gadparu Vinjaliéu, Miju
Biludidu i Andriji Bujasu. Konstatira
kako su njihove gramatike poteci pi-
sanja latinskih gramatika u nas, da su
namijenjene franjevadkim ufilistima, da
su pisane dvojezi¢no (latinski i hrvatski
— tiskane) i trojezitno (latinski-hrvat-
ski-talijanski — rukopisne) te da su uza
sve nedostatke prinos kulturnoj bastini
i da su odigrale stanovitu ulogu »i u
budenju svijesti ¢ vaZnosti hrvatskoga
jezika«,

Bruno Pezo,
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Zoriditeva Ariftme-
tika (83—98) i Jakov U dovidig,
»Boggogliubni nahuk« fra Mate Zori-
¢ica (99—126), pisu o ovom piscu i nje-
govu raznoliku djelu.

DuSan Moro, Znafenje i djelo-
tvornost vijere u djelu fra Jeronima
Filipoviéa (127—135), &lanak je o djelu
»Pripovidanje nauka karstjanskoga« u
3 knjige (1750—65).

Ivan Pederin, Prvi hrvatski pu-
topis fra Jakova Pletikose (137—151),
pife o putopisu s hodofaséa u Palestinu
1752—53. Putopis, »Putovanje u Jeruso-
lime«, plisan je na hrvatskom jeziku i
prvi je poznati na njemu.

Franjo Emanuel Ho$ko, Franjev-
ci i knjiga za slavonske krajinike (153—
—159), tekst je o radovima Josipa Pa-
visevifa, Bla%a Tadijanoviéa, Marijana
Lanosovi¢a, Josipa Stojanovica, BlaZa-
-Vasa Bo3njaka i Ivana Velikanoviéa.

Vicko Kapetanovié, Franjevei
kao wvojni kapelani u mletatkoj wvojsci
(161—191), ispisuje i strane o Zivotu na-
§ih ljudi unovadenih u mletatku vojsku.

Ostali su prinosi: Miho Pemovié,
Pitanje autorstva skladbi KneZeviéevih
kantuala (193—214); Ivo Lentié,
Zlatarstvo u Franjevatkoj provinciji
presvetog Otkupitelja (215—222); Andel-
ko Badurina, Samostanska arhitek-
tura podbiokovskog podruéja Franjevac-
ke provincije presvetog Otkupitelja
{233—254); Ivan Ostoji¢, Onomasti-
ka Sibenskog kraja (I), 255—285; Xarlo
Jurisié, Mestroviceva pjesma i spo-
menik Kaicu, (287-—346); Otvaranje
Zbirke franjevalkog samostana u Sinju
{347—348); Hrvatin Gabrijel Jurigié,
Fra Karlo Kosor (1314--1982), 351—368;
Josip Ante Soldo, Fra Nikola Gabrié
(1910—1984), 369—384. Tu je i sadrZaj
svih brojeva sKaéi¢a« od 1967. do 1984.

Mije Caleta,

Trpimir Macan
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